AV N ELECTRIC

MITSUBISHI

SPLIT-TYPE AIR CONDITIONERS

[INDOOR UNIT|

MSZ-FH25VE

4

C€

English is original.

Ubersetzung des
Originals

Traduction du texte
d’origine

Vertaling van het
origineel

Traduccion del
original

Traduzione
delloriginale

MeTtdppaaon Tou
apxikou

Tradugéo do
original

Overseettelse af
den originale tekst

Oversattning fran
originalet

Orijinalin gevirisi

-

MepeBop
opuvriHana

MSZ-FH35VE

OPERATING INSTRUCTIONS For user

» To use this unit correctly and safely, be sure to read these operating in-
structions before use.

BEDIENUNGSANLEITUNG | For den Anwender |

» Fur einen sicheren und ordnungsgemafen Gebrauch des Geréts unbe-
dingt diese Bedienungsanleitung vor der Inbetriebnahme durchlesen.

NOTICE D’UTILISATION |A I'attention des clients |

» Pour avoir la certitude d’utiliser cet appareil correctement et en toute
sécurité, veuillez lire cette notice d’instructions avant de mettre le clima-

tiseur sous tension.
Voor de klant

BEDIENINGSINSTRUCTIES

» Om dit apparaat correct en veilig te kunnen gebruiken moet'u deze be-
dieningsinstructies voor gebruik eerst doorlezen.

MANUAL DE INSTRUCCIONES | Para los clientes |

» Para utilizar esta unidad de forma correcta y segura, lea previamente
estas instrucciones de funcionamiento.

LIBRETTO D’ISTRUZIONI Per gli utenti

» Per utilizzare correttamente ed in tutta sicurezza questo apparecchio,
leggere il presente libretto d’istruzioni prima dell’'uso.

OAHFIEZ AEITOYPTIAE Ma 10 XproTn

» [a va XpNoIYOTIOINCETE QUTH TN YOVAda CWOTA Kal ue ao@dAcia, Bepail-
wOeite OTI €xeTE DlaBdoel auTd TO €YXEIPIOIO OBNYIWV TIPIV ATTd TN XPNH-

an.
Para o utilizador

INSTRUGOES DE OPERAGAO

» Para utilizar esta unidade correctamente e com segurancga, certifique-
se de que |é estas instru¢des de operacgéo antes da utilizagao.

BETJENINGSVEJLEDNING Til kunden

+ Laes denne betjeningsvejledningen fer brug, sa enheden bruges korrekt
og sikkert.

BRUKSANVISNING For anvandaren

 Las bruksanvisningen innan enheten tas i bruk sa att den anvands s&-
kert och pa ratt satt.

GALISTIRMA TALIMATLARI Kullanict igin

* Bu Uniteyi dogru ve glvenli bir bicimde kullanmak icin, kullanmadan
once bu isletim talimatlarini okudugunuzdan emin olun.

MHCTPYKLWUU MO SKCIITYATALUN | Ana nonb3osarens |

* B uensax npaBunbHoM 1 6e3o0macHOn aKchnyataumm OaHHOrO YCTPOWC-
TBa 00sa3aTenbHO nepeq ero UCMNorb30BaHWEM MPOYTUTE HAcTosILee
PYKOBOACTBO MO 3KCMyaTaumu.

Francgais
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o BETJENINGSVEJLEDNING e

NDHOLDSFORTEGNELSE

B SIKKERHEDSFORSKRIFTER

B BORTSKAFFELSE

B DELENES BETEGNELSE

B KLARGYRING FOR ANVENDELSEN

W |-SEE-DRIFT

B VALG AF DRIFTSTILSTANDE

B JUSTERING AF VENTILATORHASTIGHED OG LUFTSTRIMMENS RETNING

H |-SAVE-DRIFT

H 9KONOMIAFKGLINGSDRIFT (ECONO COOL)

B NATURLIG STRIMNINGSDRIFT (NATURAL FLOW)

B LUFTRENSNINGSDRIFT

B KRAFTIG AFK@LING

B TIMERDRIFT (ON/OFE-TIMER)
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B DRIFT MED UGETIMER (WEEKLY TIMER)

B RENGYRING

B HVIS DER ER TEGN PA, AT DER ER OPSTAET PROBLEMER

B HVIS KLIMAANLAGGET IKKE SKAL ANVENDES | LENGERE TID

B INSTALLATIONSSTED OG ELEKTRISK ARBEJDE

B SPECIFIKATIONER

« Da dette produkt indeholder roterende dele og dele der kan give elektrisk
stad, skal man leese “Sikkerhedsforskrifter”, for produktet tages i brug.

« Da nedenstaende sikkerhedsforskrifter har stor betydning for sikkerheden,
er det vigtigt at de overholdes.

« Laes forst brugsanvisningen, og opbevar den derefter sammen med instal-
lationsmanualen pa et tilgeengeligt sted, sa den altid er let tilgeengelig.

Mzerker og deres betydning

& ADVARSEL: Forkert anvendelse kan medfare stor risiko for ulykker som
f.eks. ded, alvorlig personskade osv.
A FORSIGTIG: Forkert anvendelse kan, afheengig af omstaendighederne,

medfgre risiko for alvorlige uheld.

Betydningen af symboler, der anvendes i denne vejledning

Ma ikke geres.
Folg vejledningen.
Stik ikke figre, pinde eller lignende ind.

Sta ikke pa indenders/undendersenheden og anbring ikke noget
ovenpa dem.

Risiko for stad. Veer forsigtig.
: Husk at tage netstikkket ud af stikkontakten.

Serg for at afbryde strammen.

/N ADVARSEL

Q

Szt ikke nedledningen i et mellemstik, brug ikke en forlaengerled-
ning, og slut ikke flere enheder til en enkelt stikkontakt.
« Det kan forarsage overophedning, brand eller elektrisk sted.

Hold stikket fri for snavs, og sat det helt ind i kontakten.
- Etsnavset stik kan forarsage brand eller elektrisk stad.

Rul ikke netledningen sammen, trek ikke i den, undga at beska-
dige den, foretag ikke @ndringer ved den, og szt ikke tunge ting
pa den.

+ Det kan forarsage brand eller elektrisk stad.

Undga at tende og slukke pa afbryderen eller tage stikket ud af stik-

kontakten eller sztte det i igen, mens anlagget er kerer.

+ Der kan dannes gnister, som kan forarsage brand.

« Narder er slukket for indendgrsenheden med fiernbetjeningen, skal du
huske at slukke pa afbryderen eller tage stikket ud af stikkontakten.

Undga keligt luft direkte mod kroppen i lzengere tid.
« Dit helbred kan tage skade.

Brugeren ma ikke installere, flytte, adskille, modificere eller reparere

enheden.

« Et forkert handteret airconditionanleeg kan forarsage brand, elektrisk
sted, tilskadekomst eller vandleekage. Kontakt forhandleren.

« Huvis den stremferende ledning beskadiges, skal den af sikkerheds-
maessige grunde udskiftes af forhandleren eller dennes servicereprae-
sentant.

Sorg for, at der ikke kommer nogen masse udover det angivne kgle-
middel (R410A) ind i kelemediets kredslgb, nar enheden installeres,
omplaceres eller serviceres.

« Tilstedeveerelsen af fremmede substanser, f.eks. luft, kan forarsage
unormal trykstigning og forarsage eksplosion eller tilskadekomst.

« Brug af andre kelemidler end det, der er specificeret for systemet, vil
forarsage mekanisk fejl, systemfejl eller edelaeggelse af enheden. |
veerste fald kan det medfgre en alvorlig reduktion af produktsikkerhe-
den.

Dette apparat er ikke beregnet til at blive brugt af personer (herunder
born) med nedsatte fysiske, sensoriske eller mentale evner eller
manglende erfaring og viden, medmindre det sker under overvag-
ning, eller de vejledes i brugen af apparatet af en person, der er
ansvarlig for deres sikkerhed.

Born skal holdes under opsyn, sa det sikres, at de ikke leger med
apparatet.

Da-1
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®

Stik ikke fingre, pinde eller lignende ind i luftindsugningen/-ud-

ledningen.

« Detkan forarsage personskade, da ventilatoren inde i enheden roterer
med hgj hastighed under drift.
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| tilfelde af unormale forhold (f.eks. en braendt lugt) skal du stoppe

airconditionanlaegget, tage stikket ud af stikkontakten eller slukke

pa afbryderen.

« Fortsat drift under unormale forhold kan forarsage fejlfunktion, brand
eller elektrisk sted. Henvend dig i sa tilfeelde til forhandleren.

Hvis airconditionanlagget ikke keler eller varmer, kan det skyldes
en kelemiddellkage. Henvend dig i sa tilfaelde til forhandleren. Hvis
en reparation medfeorer, at der skal fyldes kelemiddel pa enheden,
skal du sperge serviceteknikeren til rads.

« Det pafyldte kelemiddel i airconditionanlaegget udger ingen risiko.
Normalt opstar der ikke laekager. Men hvis der Igber kglemiddel ud, og
det kommer i kontakt med en varmeflade som f.eks. en varmeblaeser,
en petroleumsovn eller et komfur, dannes der skadelige gasser.

Brugeren ma aldrig forsege at vaske indersiden af indendgrsen-
heden. Kontakt forhandleren, hvis indersiden af enheden kraever
rengering.

« Uegnet rengeringsmiddel kan beskadige plastikmaterialet inde i en-
heden, sa der opstar vandleekage. Hvis renggringsmiddel kommer i
kontakt med elektriske dele eller motoren, opstar der fejlfunktion, reg
eller brand.

/\ FORSIGTIG

Ror ikke ved luftindtaget eller aluminiumlamellen pa indenders-
ludendgrsenheden.
« Det kan forarsage personskade.

Brug ikke insektspray eller sprays med brandfarligt indhold pa
enheden.
« Dette indebeerer risiko for brand og/eller at enheden deformeres.




/\ FORSIGTIG

Udsat ikke kaeledyr eller stueplanter for en direkte luftstrem.
De kan tage skade.

® Stil ikke andre elapparater eller mgbler under indendors-/

udendgrsenheden.

« Der kan dryppe vand fra enheden, som kan forarsage skade eller fejl-
funktion.

Lad ikke airconditionanlagget sta pa et stativ, der er beskadiget.
* Enheden kan falde ned og forsage personskade.

Betjen ikke kontrollerne med vade hander.
& « Det kan forarsage elektrisk sted.

Renggrikke airconditionanlaegget med vand, og szt ikke objekter, der
indeholder vand, f.eks. en blomstervase, pa det.
« Det kan forarsage brand eller elektrisk sted.

Treed ikke op pa, og st ikke objekter pa udendgrsenheden.
@ + Du kan komme til skade, hvis du eller objektet falder ned.

Treed ikke op pa en ustabil baenk for at betjene eller rengsre enhe-
den.
+ Du kan komme til skade, hvis du falder ned.

Traek ikke i netledningen.
« Det kan fa en del af kerneledningen til at knaekke, hvilket kan medfere
overophedning eller brand.

@ VIGTIGT

Snavsede filtre forarsager kondensering i airconditionanlaegget, som medvirker til
svampevakst som f.eks. skimmel. Det anbefales derfor at rengere luftfiltrene hver
2. uge.

Batterierne ma hverken oplades, demonteres eller kastes pa aben

ild.

« Det kan fa batterierne til at laekke eller forarsage brand eller eksplo-
sion.

Lad ikke enheden kere i mere end 4 timer ved hgj luftfugtighed (80%

relativ fugtighed eller mere) og/eller ved abne vinduer eller yderder.

« Det kan forarsage vandkondensering inde i airconditionanleegget, som
drypper, s mgbler bliver vade og tager skade.

« Vandkondenseringen i airconditionanleegget kan vaere medvirkende til
svampevaekst som f.eks. skimmel.

Brug ikke enheden til specielle formal, f.eks. til opbevaring af fadeva-
rer, dyrebur, vaeksthus eller opbevaring af pracisionsenheder eller
kunstgenstande.

« Dette kan forringe kvaliteten eller skade dyr og planter.

Udsat ikke forbrandingsenheder for en direkte luftstrom.
+ Dette kan medfere ufuldsteendig forbreending.

Put aldrig batterier i munden uanset arsag, du kan komme til at
sluge dem.
* Huvis batterier sluges, kan det medfere kvaelning og/eller forgiftning.

Sluk for enheden fer rengering, og tag stikket ud af stikkontakten eller

0 sluk pa afbryderen.
+ Det kan forarsage personskade, da ventilatoren inde i enheden roterer
med hgj hastighed under drift.

Hvis enheden ikke skal bruges i lengere tid, skal stikket tages ud af

kontakten, og der skal slukkes pa afbryderen.

« Enheden kan samle snavs, hvilket kan medfere overophedning eller
brand.

Udskift alle batterier i fiernbetjeningen med nye af samme type.
* Hvis du bruger gamle batterier sammen med nye, kan det medfgre
overophedning, laekage eller eksplosion.

Skyl grundigt med rent vand, hvis du far batterivaeske pa huden eller

pa tojet.

« Hvis du far batteriveeske i gjnene, skal du skylle dem grundigt med rent
vand og omgaende s@ge leege.

Serg for at omradet er veludluftet, hvis enheden bruges sammen med

en forbraendingsenhed.
« Utilstreekkelig ventilation kan forarsage iltmange.

Sluk pa afbryderen, hvis du herer torden og der er risiko for lyn-
nedslag.
« Enheden kan tage skade, hvis lynet slar ned.

Nar airconditionanlagget har varet i brug i flere sasoner, skal der ud

over rengering udferes eftersyn og vedligeholdelse.

« Snauvs eller stgv pa enheden kan forarsage en ubehagelig lugt, svam-
pevaekst som f.eks. skimmel eller tilstoppe aflgbet, sa der leekker vand
fra indendersenheden. Kontakt forhandleren vedrgrende eftersyn og
vedligeholdelse, som kraever specialviden og -kendskab.

Henvend dig til forhandleren for rad vedrgrende bortskaffelse af produktet.

Bemeerk:
Dette symbol gaelder kun for EU-lande.

Symbolet er i overensstemmelse med artikel 10 af direk-
tiv 2002/96/EC Oplysninger til brugere og tillaeg IV og/el-
ler med artikel 20 af direktiv 2006/66/EC Oplysninger til
slutbrugere og tillaeg I1.

Fig. 1

Kontroller, at de vandrette vinger er i lukket position, fer enheden startes. Hvis en-
heden startes, mens de vandrette vinger er i aben position, vender de muligvis ikke
tilbage til den korrekte position.

Vedrerende installation

/\ ADVARSEL

Kontakt forhandleren vedrerende installation af airconditionanlaeg-

get.

® « Detma ikke installeres af brugeren, da installationen kraever specialviden
og -kendskab. Et forkert installeret airconditionanleeg kan forarsage
vandlaekage, brand eller elektrisk sted.

Slut airconditionanlagget til en separat stremforsyning.
+ | modsat fald kan der opsta overophedning eller brand.

Installer ikke airconditionanlaegget pa et sted, hvor der kan forekomme

udsivning af braendbar gas.

« Huvis der siver gas ud, som samler sig i neerheden af enheden, er der
fare for eksplosion.

0 Foretag jordforbindelsen korrekt.

Forbind ikke jordledningen til et gasrer, vandrer, en lynafleder eller et
telefonjordkabel. Forkert jordforbindelse kan forarsage elektrisk sted.

/\ FORSIGTIG

Monter en fejlstremsafbryder afhangig af installationsstedet for
0 airconditionanlaegget (f.eks. meget fugtige omrader).
* Hvis der ikke installeres en fejlstramsafbryder, vil der veere risiko for
elektrisk stad.

Kontroller, at aflobsvandet Igber korrekt fra.
« Huvis aflgbet ikke er i orden, kan der dryppe vand ned fra indendgrs-/uden-
dersenheden, sa mabler bliver vade og tager skade.

1 tilfaelde af unormale forhold
Stop omgaende brugen af airconditionanlzegget, og kontakt forhandleren.

Dit produkt fra MITSUBISHI ELECTRIC er designet og fremstillet med kvalitets-
materialer og komponenter, der kan genindvindes og/eller genbruges.

Dette symbol viser, at elektrisk eller elektronisk udstyr, batterier og akkumulato-
rer ikke méa bortskaffes sammen med almindeligt husholdningsaffald efter endt
levetid.

Hvis der er trykt et kemisk symbol under symbolet (Fig. 1), betyder det, at bat-
teriet eller akkumulatoren indeholder en bestemt koncentration af et tungmetal.
Dette angives som falger:

Hg: kviksglv (0,0005 %), Cd: cadmium (0,002 %), Pb: bly (0,004 %)

| EU er der seerlige indsamlingsordninger for brugte elektriske og elektroniske
produkter, batterier og akkumulatorer.

Bortskaf udstyret, batterier og akkumulatorer korrekt pa en lokal affalds-/gen-
brugsplads.

Hjeelp os med at bevare det miljg, vi lever i!
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Indendorsenhed

Frontpanel

Luftrensningsenhed

Luftindtag

Knap til
ngddrift

Luftrensningsfilter
(Elektrostatisk
antiallergisk
enzymfilter og
lugtreducerende
filter)

Vandret

vinge i-see-sensor [EiEHE

Luftudblaesning

O
)

0

|- (Luftrensning)
(Strem)

@ Fjernbetjeningens

modtagelsesdel

Driftsindikator

Udendorsenhed

Luftindtag (bagest og i siden)

Rorfering

—— Aflgbsslange

— Luftudbleesning

Aflgb
Udendgrsenheder kan have forskelligt udseende.
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Fjernbetjening

Signalsendesektion
Signalafstand:

Ca.6m

Der lyder et eller flere bip
fra indendersenheden, nar
signalet modtages.

Betjeningsdisplay

Temperatur- WEEK] - Teend/sluk knap
knapper CET e T . (ON/OFF)

o 3383%33988 K til VENTILATOR
nap ti -
hastighed

Knappen WIDE VANE
(Bred vinge-kontrol-

knap)

Drifts-valgknap

Knap til gkono-
miafkelingsdrift
(ECONO

COOL) Knap til vinge
Knappen (VANE) X
POWERFUL K PURI
Kraftig) EREER nappen -
(fratte) FIER
Knappen
i 0 Knappen INDIRECT/
- Side 8
'Ksa"e DIRECT
NATURAL Indstillingsknapper TIME (Tid),
FLOW TIMER
Forgg tid
Knappen SEN- Reducer tid
SOR (i-see) Indstillingsknapper
WEEKLY TIMER
(Ugetimer)
Knap til nulstilling
Knap til ur (RESET)
Lag
K) Skub dzekslet ned for at

abne fiernbetjeningen.
Skub det yderligere ned
for at fa adgang til ugeti-
merknapperne.

(Holder til fjernbetjening )

« Monter holderen til
fiernbetjeningen pa
et sted, hvor signalet
kan modtages af
indendgrsenheden.

 Anbring fiernbetjeningen
i holderen, nar den ikke
eribrug.

S J

Brug kun den fjernbetjening, der felger
med enheden.

Brug ikke andre fiernbetjeninger.

Hvis to eller flere indendgrsenheder in-
stalleres i neerheden af hinanden, vil en
indendersenhed, der ikke skal betjenes,
muligvis reagere pa fiernbetjeningen.

Fer anvendelse: Szt stramforsyningsstikket i stikkontakten og/eller sla afbryderen til.

Installation af fjernbetjeningens batterier

4. Tryk pa knappen til
nulstilling (RESET).

] . Tag frontlaget af.

2 . Indseet forst den
negative pol pa de al-
kaliske AAA-batterier.

3 . Seet frontlaget pa.

« Kontroller, at batterierne vender rigtigt.

« Brug ikke manganbatterier eller leekkende batterier. Derved kan fiernbetje-
ningen fungere forkert.

« Brug ikke genopladelige batterier.

« Udskift batterierne med nye af samme type.

+ Batterierne holderi ca. 1 ar. Men batterier med ulgbet holdbarhedstid holder
kortere.

« Tryk forsigtig pa knappen til nulstilling (RESET) med en tynd pind.
Hvis knappen til nulstilling (RESET) ikke trykkes ind, er det ikke sikkert, at
fiernbetjeningen fungerer som den skal.

.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
H

Indstilling af aktuel tid

Tryk pa knappen DAY
® (Dag) for indstille dag.

¥

1. Trykpa cLOCK (UR).

Mon
ZcLock =
Vis
e
Lol 111

iy

2 . Tryk pa enten knappen TIME
(Tid) eller TIMER for at indstille

tiden.
4, Tryk pa knappen til ur ﬂ‘ﬁ?m For hvert tryk @ges/reduceres
(CLOCK) igen. tiden med 1 minut (10 minutter,
11:7:55 nar der trykkes leengere).

+ Tryk forsigtig pa knappen til ur (CLOCK) med en
tynd pind.
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KLARGQRING FOR ANVENDELSEN

% MITSUBISHI ELECTRIC

OOLER BB~

--Sl
o

0l
4 Panll SENDING

SR T

[[[Z3) Mon Tue Wed Thu Fri Sat Sun
(CSET JCLOCKDON OOFF

1234 35 dH-BE S d8:60

@ TEMP © (O ON/OFF

o Il o I o

FAN  WIDE VANE

[ & ] { ann ]
L-VANE-R

7 ‘\_ |
WEEKEETIMERS =RV

4]
e

| ON/OFF] A a
I TIVE W TEM
v v

O @ED)

=]
SENS&IS CLOCK RESET
¥

Indstilling af installationsposition
Indstil altid fijernbetjeningen i overensstemmelse med indendersenhedens
placering.

Installationsposition:
Venstre: Afstanden til objekter (veeg, skab etc.) er mindre end 50 cm til venstre

Midte:  Afstanden til objekter (vaeg, skab etc.) er mere end 50 cm til venstre og
hgjre
Hajre:  Afstanden til objekter (vaeg, skab etc.) er mindre end 50 cm til hgjre
(Venstre) (Midte) (Hgjre)
PR —
Omrade Venstre Midte Hgjre
Fjernbetjenings-
display — — —

WIDE VANE

. Hold knappen (=] pa fiernbetjeningen nede i 2
sekunder for at skifte til tilstanden for indstilling af

position.

. Veelg den @nskede installationsposition ved at trykke pa

WIDE VANE

WIDE VANE
(Hvert tryk pa viser positionerne i reekkefglgen:)

— = —
(Midte)

—
(Hajre)

(Venstre)

—

EDIT/SEND

Tryk pa for at afslutte positionsindstillingen.

Bemaerk:

Installationspositionen kan kun indstilles, nar alle af falgende betingelser er op-

fyldt:

» Fjernbetjeningen er slukket.
» Ugetimeren er ikke indstillet.
» Ugetimeren redigeres ikke.
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2 MITSUBISHI ELECTRIC

{00{}3:44.@((]!3“
d| 8

| | [ et ol

VIV

/3§

) Mon Tue Wed Thu Fri Sat Sun
mcmcx@ou OOFF

12343 e)orp nn:t nn338°u8

© TEMP &  (DONIOFF
v 1l o 1 o

MODE FAN  WIDE VANE
(= )| (s ] [om]
ECONO COOL L-VANE-R

l ] l K l K

POWERFUL |INDIRECT/DIRECT PURIFIER
(0 () [+
i save

\\

SENSOR CLOCK RESET
O O

Lo R 4

1-see-kontroltilstand

I i-see-kontroltilstand kontrolleres rumtemperaturen ud fra den registrerbare
temperatur.

. Tryk pa SEE%OR under afkglingstilstand (COOL), tarringstil-
stand (DRY), opvarmningstilstand (HEAT) eller AUTO-
tilstand for at aktivere i-see-kontroltilstand.

« Tryk forsigtigt ved hjaelp af en tynd pind.
teendes. (Betjeningsdisplayafsnit)

« Standardindstillingen er "aktiv".

—— Tryk pa "{%" igen for at aktivere FRAV/ERSDETEK-

TION.

. ﬁ teendes. (Betjeningsdisplayafsnit)

—— Tryk pa "% igen for at forlade i-see-tilstand.

Da-5

FRAVZARSDETEKTION

Denne funktion eendrer automatisk funktionen til energibesparende drift, nar der
ikke er nogen i rummet.

. Denne funktion aktiveres ved at trykke pa SEE%OR indtil

der vises f} pa fiembetjeningens betjeningsdisplay.

— Tryk pa *{%% igen for at annullere FRAV/ERSDETEK-

TION.

INDIREKTE/DIREKTE-tilstand

Tilstanden indirekte/direkte (INDIRECT/DIRECT) byder pa finjusteret drift ved at
registrere, nar der er en person i rummet.

INDIRECT/DIRECT
e Tryk pé@ (#2~) under afkglingstilstand (COOL), tor-

ringstilstand (DRY), opvarmningstilstand (HEAT) eller
AUTO-tilstand for at aktivere indirekte/direkte-tilstand

(INDIRECT/DIRECT). Denne tilstand er kun tilgeenge-
lig, nar i-see-kontroltilstanden er aktiv.

INDIRECTIDIRECT
e Hvert tryk pa eendrer indirekte/direkte-tilstanden

i folgende raekkefolge:
 pumm—  m—  pum—
(INDIREKTE) (DIREKTE) (FRA)

pum—]
‘8‘ (INDIREKT): En person i rummet vil vaere mindre
— udsat for den direkte luftstrgm.

" (DIREKTE) : Primeert omradet omkring en person

airconditioneres.

o

« Der veelges automatisk vandret og lodret luftstramningsretning.
« Hvis du stadig ikke foler dig tilpas med den luftretning, der bestemmes
af den indirekte tilstand, kan du justere luftretningen manuelt.

. Annullering af i-see-kontroltilstand annullerer automa-
tisk indirekte/direkte-tilstand.

« Indirekte/direkte-tilstand annulleres ogsa, nar der trykkes pa knap-
perne VANE eller WIDE VANE.

Bemeerk:
Ror ikke ved i-see-sensoren. Dette kan forarsage fejlfunktion af i-see-senso-
ren.




Y ALG AF DRIFTSTILSTANDE

A MITSUBISHI ELECTRIC
LOO3ES 4 2IE0m~4
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Oidc/va =
oV V! °C | U 5~

(=0 Mon 'Ige Wed Thu gi Sat Sun
((SET JCLOCKOON OFF
1234 35+ gi-B8<dB:80

@ TEMP &  (ON/OFF

< 1l o ]l o
MODE | FAN  WIDE VANE]
[ — ] [ 8 [ PN ]]

ECONO COOL L-VANE-R

@ [ @a ] [ @
POWERFUL |INDIRECTIDIRECT PURIFIER
(= )| (7=~) (o
1save M— —

[
NATRALFLOW

3 | | (@OFF]

0]
Q
Z

. OON/OFF .
s Tryk pa o] for at starte driften.

e Tryk pa for at veelge driftstilstand. Ved hvert tryk
a&ndres tilstanden i felgende reekkefolge:

D e I N B
r (AUTO) (AFKLING) (TARRING)  (OPVARNING) (VENTILATOR)—l

) e
. Tryk pa =7 eller =] for at indstille temperaturen.
Ved hvert tryk haeves temperaturen med 1°C.

. DONIOFF .
Tryk pa o] for at stoppe driften.

Bemaerk:
Multisystemdrift

Der kan bruges to eller flere indendgrsenheder sammen med én udendgrsen-
hed. Hvis flere indendersenheder bruges samtidigt, kan afkeling/ventilation og
opvarmning ikke ske samtidigt. Nar der er valgt afkeling/ventilation (COOL/
DRY/FAN) pa den ene enhed og opvarmning (HEAT) pa en anden eller om-
vendt, gar den sidst indstillede enhed i standbytilstand.

Driftsindikator

Driftsindikatorlampen viser driftsstatus for enheden.

Indikation Driftstilstand

Standby-tilstand (kun under multisystemdrift)

se=  Lyser 3= Blinker

© 000000000000 000000000000000000000000000000000600000060000008006000000000000800006080000086060660000060600006060000060006000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000s0scscsssnsss

3 AUTO-tilstand (Automatisk skift)

Enheden veelger driftstilstand afhaengig af forskellen mellem rumtemperaturen
og den indstillede temperatur. | AUTO-tilstand skifter enheden tilstand mellem
afkeling og opvarmning (COOL—HEAT), nar rumtemperaturen ligger 2°C
fra den indstillede temperatur i mere end 15 minutter.

Bemeaerk:
Automatisk tilstand anbefales ikke, hvis indendarsenheden er forbundet
med en udendgrsenhed af MXZ-typen. Nar flere indendgrsenheder bru-
ges samtidig, kan enheden ikke skifte mellem COOL (Afkgling) og HEAT
(Opvarmning). | sa fald gar indendersenheden i standby-tilstand (se ske-
maet over driftsindikatorlampe).

L Afkelingstilstand (COOL)

Nyd den kglige luft ved den gnskede temperatur.

Bemeerk:
Brug ikke afkglingstilstanden (COOL) ved meget lave udetemperaturer
(lavere end -10°C). Vand, der kondenserer i enheden, kan dryppe og gere
mebler vade og forarsage skader, etc.

Terringstilstand (DRY)

Affugt rummet. Rummet kan afkgles en smule.
Temperaturen kan ikke indstilles i tarringstilstand (DRY).

¥ Opvarmningstilstand (HEAT)

Nyd den varme luft ved den gnskede temperatur.

Ventilatorstilstand (FAN)

Cirkulerer luften i rummet.

Bemeerk:
Efter drift i afkelings-/terringstilstand anbefales at lade enheden kare i
ventilatordrift (FAN) for at tarre indendgrsenheden inden i.

Noddrift

Nar fjernbetjeningen ikke kan benyttes...

Neoddrift kan aktiveres ved at trykke pa neddriftknappen (E.O.SW) pa inden-
dersenheden.

Hver gang der trykkes pa E.O.SW (ngddriftknappen), zendres
tilstanden i felgende reekkefalge:

Driftsindikator

Nyl

-8 O Ngdkgling (Emergency COOL)

Vv

¥
O -e=Ngdopvarmning (Emergency HEAT)

n

O O Stop Indstillet temperatur: 24°C

Ventilatorhastighed: Medium
Vandret vinge: Auto

Bemaerk:
* De forste 30 minutters drift er en testkarsel. Temperaturstyrin-
gen arbejder ikke, og ventilatorhastigheden er indstillet til Hgj.
| ngdopvarmningsfunktionen @ges ventilatorhastigheden

gradvist for at bleese varm luft ud.
* | nadkelingsfunktion nulstilles de vandrette vingers position
i ca. et minut, hvorefter driften starter.

Automatisk genstartsfunktion

Hvis der sker et stremsvigt, eller stremmen slas fra under drift, sgrger den
“automatiske genstartsfunktion” for, at driften genoptages som indstillet med
fiernbetjeningen for stramafbrydelsen. Nar timeren er indstillet, annulleres tids-
indstillingen, og enheden starter driften, nar stremmen vender tilbage.

Hvis du ikke gnsker at bruge denne funktion, sperg da servicereprasenstan-
ten, idet enhedens indstillinger skal a&ndres.
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(CSET JCLOCKOON @OFF
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@ TEMP &  (DONIOFF
2 1o 1l o

MODE FAN_ WIDE VANE

E]l [ L3 }] [lllll\}]
ECONO COOL L-VANE-R

s L w ] (=
POWERFUL (INDIRECT/DIRECT PURIFIER
IERIEES NS
isave —

@ ||(eON] [ A ]
NATURAL FLOW OTIMER

s || (o0FF] [ Vv ]

FAN
Tryk pa (& ) for at veelge ventilatorhastighed. Ved
hvert tryk aendres ventilatorhastigheden i folgende raek-
kefglge:

> @ D D> 4 D s D il —

(AUTO) (Stille) (Langsom) (Med.) (Hgj) (Superhgj)

Bemaerk:

« Der lyder to korte bip fra indendersenheden, nar den indstilles til
AUTO.

« Brug en hgjere ventilatorhastighed for at afkgle/opvarme rummet hur-
tigere. Det anbefales at reducere ventilatorhastigheden, nar rummet
er kolet/opvarmet.

« Brug en lavere ventilatorhastighed til stille drift.

Multisystemdrift

Nar flere indendgrsenheder keres samtidig af én udendersenhed i opvarm-
ningsdrift, kan luftstrammens temperatur veere lav. | sa tilfeelde anbefales det at
indstille ventilatorhastigheden til AUTO.

L-VANE-R
Tryk pa for at vaelge luftstrammens retning.
Ved hvert tryk eendres luftstrammens retning i falgende
reekkefelge:

AUTO) (1) ) 3) (4) (5)  (SVINGNING)

|—>@—>'—>/—> [/ -<— (— ‘—»\7{‘
(

Der lyder to korte bip fra indendersenheden, nar den indstilles til
AUTO.

Brug altid fiernbetjeningen til @ndring af luftstremmens retning. Hvis
du flytter pa de vandrette vinger med haenderne, opstar der fejlfunk-
tion.

Nar der teendes pa kontakten, nulstilles de vandrette vingers position
i ca. et minut, hvorefter driften starter. Det samme ger sig geeldende i
ngdkealingsfunktion.

Hvis de vandrette vingers position forekommer unormal, se da [EERP.
Nar de hgjre og venstre vandrette vinger stilles til samme niveau, vil de
muligvis ikke veere justeret perfekt.
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. WIDE VANE _
Tryk pa (s ] for at veelge vandret luftstremsretning.

Ved hvert tryk aendres luftstrammens retning i fglgende
reekkefolge:

G o W R I
(SWING)

© 00000 00000000000000000000000000000000000000000000000000000000060006008000600000600600066000600006000060060068000060000600060060000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000s0scsssoss

Luftstremmens retning

® (AUTO)......... Vingen indstilles til den mest effektive Iuftstramsretning. Af-
kaling/tarring/ventilation (COOL/DRY/FAN) : Vandret position.
Opvarmning (HEAT): position (4).

7/‘ (Manuel)....... Veelg den gverste position for afkgling/opvarmning (COOL/
DRY) og nederste position for opvarmning (HEAT) for at opna
en effektiv aircondition. Hvis den nederste position vaelges
under afkgling/opvarmning (COOL/DRY), flyttes vingen auto-
matisk til vandret stilling (3) eller en halv til en hel time for at
forhindre kondensdryp.

@(Svingning)...Vingen flyttes skiftevis op og ned.
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ECONO COOL L-VANE-R
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POWERFUL |INDIRECT/DIRECT PURIFIER
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isave ———
@ Ji(eoN] [ A ]
NATURAL FLOW OTIMER

= )| (o0FF] [ Vv ]

--g]
t

SENSOR CLOCK RESET

=¥

i Tryk pa under afkglingsdrift (COOL), gkonomi-
afkglingsdrift (ECONO COOL) eller opvarmningsdrift
(HEAT) for at veelge i-save-drift.

s Indstil temperatur, ventilatorhastighed og luftstrem-
mens retning. i save
» Samme indstilling veelges naeste gang blot ved at trykke pa (@ ).

« To indstillinger kan gemmes. (En for afkaling/gkonomiafkeling (COOL/
ECONO COOQL), én for opvarmning (HEAT))

» Veelg den relevante temperatur, ventilatorhastighed og luftstremsret-
ning i forhold til rummet.
» Normalt er indstillingen for minimumtemperatur i opvarmningsdrift

(HEAT) 16°C. Kun i i-save-drift er indstillingen for minimumtemperatur
10°C.

Tryk pa igen for at annullere i-save-drift.

« i-save-drift annulleres ogsa, nar der trykkes pa knappen MODE eller
POWERFUL.

i-save-drift
Et forenklet saet tilbagefunktioner gar det muligt at hente den foretrukne (forud-
indstillede) indstilling igen med et enkelt tryk pa knappen . Tryk pa knap-
pen igen for at ga tilbage til den foregaende indstilling med det samme.

Eksempel pa anvendelse:

1. Lavenergidrift
Indstil temperaturen 2°C til 3°C varmere i afkglingsdrift (COOL) og keligere i
opvarmningsdrift (HEAT).
Denne indstilling er egnet til ubeboede rum, samt nar du sover.

2. Lagring af hyppigt anvendte indstillinger
Gem dine foretrukne indstillinger for afkaling/ekonomiafkaling (COOL/ECO-
NO COOL) og opvarmning (HEAT). Det giver dig mulighed for at vaelge din
foretrukne indstilling med et enkelt tryk pa en knap.

--g
B

- - |OC 0T
' DS

(T Mon Tue Wed Thu Fr| Sat Sun
mcmc@on

1234 35 df: HH*;.:'." Be

@ TEMP &  (DONIOFF
v 1l o Il o

MODE FAN  WIDE VANE
:] [ S ] {llll\\]
ECONO COOL L-VANE-R
@ )| a ] [ =
POWERFUL |INDIRECT/DIRECT PURIFIER
EU] [1‘8‘\] { “*]
isave ——
[ foON] [ A ]
NATURAL FLOW OTIMER
s || (ooFF] [ v ]

—J

, ECONOCOQL | L :
Tryk pa i afkelingstilstand (COOL ) [RREEXd for at
starte gkonomiafkglingsdrift (ECONO COOL).

Enheden udfgrer lodret svingfunktion i forskellige cyklusser i overensstem-
melse med luftstremmens temperatur.

ECONO COOL . i
Tryk pa igen for at annullere skonomiafkelings-
drift (ECONO COOL).
+ ECONO COOL-operation ogsa annulleres hvis VINGE-, KRAFTFULD-
eller NATURLIGE STR@M-knappen trykkes.

Hvad er “OKONOMIAFKOLING (ECONO COOL)”? —

Skiftende luftstrem (eendringer i luftstremmen) far dig til at fele det keligere
end ved en konstant luftstrem. Sa selvom den indstillede temperatur auto-
matisk indstilles 2°C hgjere, kan man styre kglefunktionen uden at det gar ud
over komforten. Det betyder, at der kan spares energi.
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POWERFUL INDIRECT/DIRECT PURIFIER
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i save
(@ )[[oON]
NATURAL FLOW

t ]

VIRAFLQY
v Tryk pa (=] under afkelingsdrift (COOL) eller venti-

latordrift ( FAN) for at starte naturlig stremnings-
drift (NATURAL FLOW).

NATURALFL
Tryk pa | igen for at annullere naturlig stremnings-

drift.

« Naturlig stremningsdrift annulleres ogsa, nar der trykkes pa knappen
POWERFUL eller ECONO COOL.

Hvad er "NATURLIG STRONMNING™"?

Efter noget tid bliver luftstrammen mere som naturlig vind. En person i rummet
vil ikke direkte blive eksponeret for luftstrammen og vil vaere mere komforta-
bel.

Bemaerk:
Fordi ventilatorhastigheden zendres konstant under naturlige strem-operation,
eendres ogsa lyden af luftstrammen, vindhastigheden og temperaturen af luft-
strammen. Dette er ikke en fejlfunktion.

PURIFIER
’ Tryk pa for at starte luftrensningsdrift (AIR PURI-

FYING).
* AIR PURIFYING-lampen teendes. (Displayafsnit)

PURFER
Tryk pa (++ ] for at annullere luftrensningsdrift.
*AIR PURIFYING -lampen slukkes. (Displayafsnit)

Hvad er "luftrensningsdrift"?
| luftrensningsdrift reducerer den indbyggede indendersenhed luftbarne fungi,
virusser, skimmelsvamp og allergener.

Bemark
Bergr aldrig luftrensningsenheden under driften. Selvom luftrensningsenhe-
den er designet med hensyntagen til sikkerheden, kan bergring af enheden
fore til problemer, da den tilfares elektricitet under hgj spaending og i veerste
fald kan give sted.

« Der kan hgres en "hvislelyd" under luftrensningsdrift. Denne lyd genereres,
nar plasma frigives. Dette er ikke en fejlfunktion.

* AIR PURIFYING-lampen teendes ikke, hvis frontpanelet ikke er lukket helt.

KRAFTIG AFKOLING

2 MITSUBISHI ELECTRIC
HOOFESS 2SIl

& Pl snzumﬁe

PVLIVT T
BN

¥

() Mon Tue Wed Thu Fr| Sat Sun
[ SET JCLOCKDON

1234@OFFaE.bE»3BeBB
© TEMP @  DON/OFF

< Il o JI o
MODE | FAN  WIDE VANE
— L |[llll\\]]
ECONO COOL L-VANE-R

= 2 ) [ %
POWERFUL (INDIRECT/DIRECT PURIFIER
(s [ (e~ ) o)
i save

@ ||[oON] [ A ]
NATURAL FLOW OTIMER

= || (o0FF] [ Vv ]

’ Tryk pa - under afkglingsdrift (COOL) eller var-
medrift (HEAT) for at starte kraftig afkeling

(POWERFUL).

Ventilatorhastighed : Separat hastighed for tilstanden for kraftig afke-

ling (POWERFUL)

. Indstil position eller nedadgaende luftstrem i ind-
stillingen AUTO

« Temperaturen kan ikke indstilles under drift med kraftig afkeling (PO-

WERFUL).

Vandret vinge

POWERFUL
’ Tryk pa igen for at annullere kraftig afkeling
(POWERFUL).
« Kraftig afkeling annulleres ogsa automatisk efter 15 minutter, eller hvis
der trykkes pa knappen ON/OFF, FAN, ECONO COOL, NATURAL
FLOW eller i-save.

TIMERDRIFT (ON/OFF-TIMER)

Tryk pa eller under drift for at indstille
timeren.
(teendingstimer): Enheden starter pa det indstil-
lede tidspunkt.
(slukningstimer): Enheden slukker pa det indstil-
lede tidspunkt.

(o0rp)

* @ON eller ©OFF blinker.
* Kontrollér, at aktuelt klokkeslat og aktuel dag er indstillet kor-

rek.

. Tryk pa (A1) (foreg) og (v )
tiden for tlmeren.
Hvert tryk forgger eller reducerer den indstillede tid med 10 minutter.
« Indstil timeren, mens ©ON eller ©0FF blinker.

— v ) (reducer) for at indstille

. Tryk pa (@ON] eller igen for at annullere timeren.

Bemark
Timerne ON og OFF kan indstilles samtidigt. §
timeroperationerne.

+ Se "Automatisk genstartsfunktion”, hvis stremmen svigter under ind-
stilling af ON/OFF-timer.

-meerket viser raekkefglgen af
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« Der kan maks. indstilles 4 TAND- eller SLUK-timere for enkelte dage i ugen.
Der kan maks. indstilles 28 TAND- eller SLUK-timere for en uge.

for at indstille TAEND/SLUK,

F.eks.: Karer ved 24°C fra du vagner, til du forlader hjemmet, og kerer
ved 27°C fra du kommer hjem, til du gar i seng pa hverdage.
Kerer ved 27°C fra du vagner sent, til du gar i seng tidligt i weekenden.
Mon Indstilling1 Indstilling2 Indstilling3 Indstilling4
? ON OFF ON OFF
24°C 27°C
Fri 6:00 8:30 17:30 22:00
Sat Indstilling1 Indstilling2
N ON OFF
27°C
Sun 8:00 21:00
Bemaerk:

Den enkle TAND/SLUK-timerindstilling er tilgeengelig, mens ugetimeren er
aktiveret. | dette tilfeelde har TAEND/SLUK-timeren prioritet over ugetimeren;
ugetimeren starter igen, nar den enkle TAEND/SLUK-timer er udfgrt.

2 MITSUBISHI ELECTRIC

OLESSH B mA

=

é -".' % g,% SENDING

1] Mon Tue Wed Thu Fr| Sat Sun
T Locx@on

1234 3% 3A: BE"&‘E?SB

© TEMP &  DONIOFF
vz [l & [l o

[—
_ WIDE VANE| | |
th"*

=
WEEKLY TIMER
FF|

\

SENSOR CLOCK RESET

* Kontroller, at det aktuelle klokkesleet og dag er indstillet korrekt.

o EDIT/SEND o in . . .
. Tryk pa for at ga til ugetimerindstilling.
(=T Mon

SET
1

* blinker.

Tryk pa (DAY ) og (L1~4] for at veelge indstillingsdag og nummer.

F.eks. : [Mon Tue ... Sun]
(Man Tir ... San)
og [1] er valgt.

¥
) Mon Tue Wed Thu Fri Sat Sun

SET
1 --le- -eop

n

t

Nar der trykkes pa , veelges Nar der trykkes pa ,

den dag i ugen, der skal indstilles. veelges indstillingsnummeret.

EMon-»Tue-»Wed-»Thu*Fri -Sat *Sun-] [-> 1+-2-+3 -4 -]
Mon Tue Wed Thu Fri Sat Sun

* Alle dage kan veelges.

6 0000 00000000000000000000000000006000000000000000000000000000600000680000000006066006080000000000600800000600060680000600006060006000060000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000s000sscsssssass

o A A
Tryk pa (ovor), og

tid og temperatur.

(E) Mon Tue Wed Thu Fri Sat Sun| F-eks.: [ON] (TAEND),
e [6:00] og [24°C]
1 ©OoN 5 i :"-llo'- er valgt.

Nar der trykkes pa , . X
veelges TAND/SLUK-timeren. Nar der trykkes Nar der trykkes

A A
oo > o pa | TIME |, pa | TEMP),
v v
s + (DELETE justeres tiden. justeres tempera-
Néar der trykkes pa (DELETE), fren,

slettes timerindstillingen.

* Hold knappen nede for hurtigt at sendre tiden.

Tryk pa og for at fortseette indstillingen af
timeren til andre dage og/eller numre.

| 4]

== Tryk pé ["ser ] for at afslutte og sende ugetimerindstil-

lingen.
(=) Mon Tue Wed Thu Fri Sat Sun| * Det blinkende
cLock o T slukk_es,log den aktu-
- elle tid vises.
Bemaerk:

EDI D
« Tryk pa for at sende indstillingsoplysningerne for ugetimeren til in-
dendgrsenheden. Ret fiernbetjeningen mod indendgrsenheden i 3 sekun-

der.

» Nar timeren indstilles til mere end én dag om ugen eller til mere end ét num-
EDIT/SEND
mer, er det ikke nedvendigt at trykke pa for hver indstilling. Tryk pa
EDIT/SEND

en enkelt gang, nar alle indstillinger er foretaget. Alle ugetimerindstil-

lingerne gemmes.

» Tryk pa for at ga til ugetimerindstilling, og tryk pa (DELETE] i 5 sekunder
for at slette alle ugetimerindstillinger. Ret fiernbetjeningen mod indendgrsen-
heden.

WEEKLY
e Tryk pé @gy for at aktivere ugetimeren. ( (EEm lyser).

* Nar ugetlmeren er aktiveret, lyser den dag i ugen, der er foretaget ti-
merindstillinger for.

WEEKLY
Tryk pé gmeg for at deaktivere ugetimeren. ([EEmM slukkes).

Bemeerk:
De gemte indstillinger slettes ikke, nar ugetimeren deaktiveres.

Kontrol af ugetimerindstilling

. Tryk pa for at ga til ugetimerindstilling.
* blinker.

. Tryk pa eller for at se indstillingen for en
bestemt dag eller et nummer.

Tryk pa (CANCEL) for at forlade ugetimerindstilling.

Bemaerk:
Nar alle dage i ugen er valgt til visning af indstillingerne, og der er en anden
indstilling blandt dem, vises = =.= = = =9,
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Vejledning:
« Sluk for stremtilferslen eller pa afbryderen fgr renggringen.

+ Pas pa ikke at rgre ved metaldelene med hzaenderne.

» Brug ikke rensebenzin, fortynder, skurepulver eller insektmidler.

Brug kun fortyndede milde renggringsmidler.
» Udseet ikke dele for direkte sollys, varme eller aben ild for at tgrre dem.
Brug ikke vand, der er varmere end 50°C.

Luftfilter
.

Frontpanel

1. Left frontpanelet, til der hares en kliklyd.

2. Tag fat i haengslerne, og treek for at fierne det som vist i illustrationen herover.

» Tor det af med en blad, ter kiud, eller skyl det med vand.
+ Lad det ikke ligge i vand i mere end to timer.
» Ter det omhyggeligt i skyggen.

3. Monter frontpanelet i omvendt reekkefelge af
afmonteringen. Luk frontpanelet omhyggeligt, og
tryk pa de steder, der er angivet med pilene.

Da-11

* Fjern snavs med en stgvsuger, eller skyl filteret med vand.
» Ter det omhyggeligt i skyggen efter afvaskning med vand.

Luftrensningsenhed

Hver 3. maned:

« Fjern snavs vha. en stgvsuger.

Hvis snavset ikke kan fjernes vha. en stovsuger:

* Laeg filteret sammen med rammen i lunkent vand, og skyl det.
« Tor det omhyggeligt i skyggen efter vask.

Luftrensningsfilter (Elektrostatisk
antiallergisk enzymfilter, bld)

Hver 3. maned:

« Fjern snavs med en stgvsuger.

Hvis snavset ikke kan fjernes vha. en stgvsuger:

» Leeg filteret og dets ramme i bled i lunkent vand, og skyl det bagef-
ter.

« Ter det omhyggeligt i skyggen efter vask.
Monter alle tappe pa luftfilteret.

Hvert ar:

« Udskift det med et nyt luftrensningsfilter for
at opna den bedste ydeevne.

+ Delnummer [NSZEENEES
0g
(Lugtreducerende filter, sort)

Hver 3. maned:

Fjern snavs med en stgvsuger, eller laeg det indrammede filter i lunkent
vand (30 til 40°C) i ca. 15 minutter. Skyl det grundigt.

» Tor det omhyggeligt i skyggen efter vask.

» Desodoriseringsfunktionen gendannes ved at rengere filteret.

Hvis snavs og lugt ikke kan fjernes ved renggoring:

« Udskift det med et nyt luftrensningsfilter.

« Delnummer [LXSEEIEHES

* Rengor filtrene med jeevne mellemrum for at opna den
bedste ydeevne og reducere stromforbruget.

+ Snavsede filtre forarsager kond ing i air i-
tionanlaegget, som medvirker til svampevakst som
f.eks. skimmel. Det anbefales derfor at rengore luftfil-
trene hver 2. uge.

* Ror ikke ved i-see-sensoren.

+ Af sikkerhedshensyn vil luftrensningsenheden ikke
virke i et par minutter efter, at driften indledes, eller
frontpanelet abnes/lukkes.

+ Adskil ikke luftrensningsenheden.

+ Bergr ingen andre dele end rammen pa luftrensnings-
enheden.

Treek for at fierne Iuftfilteret
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VIS DER ER TEGN PA, AT DER ER OPSTAET PROBLEMER

Hvis enheden stadig ikke fungerer, selv efter at dette er kontrolleret,
skal du ophgre med at anvende airconditionanleegget og kontakte for-

handleren.

Sympto

Indendersenhed

Enheden kan ikke betjenes.

.

Er afbryderen aktiveret?
Er stremforsyningsstikket sat i?
Er ON-timeren indstillet?

.

Den vandrette vinge bevasger
sig ikke.

Er den vandrette og den lodrette vinge monteret
korrekt?

Er ventilatorens beskyttelsesdeeksel deformeret?
Nar der teendes pa kontakten, nulstilles de vandrette
vingers position i ca. et minut. Efter nulstillingen
genoptages normal drift af de vandrette vinger. Det
samme ger sig geeldende i nedkelingsfunktion.

Enheden kan ikke bruges ica. 3
minutter, efter at den er startet
igen.

Dette beskytter enheden via instruktioner fra mikro-
processoren. Vent.

Der udsendes tage fra udblaesnin-
gen pa indendgrsenheden.

.

Den kelige Iuft fra enheden nedkeler hurtigt fugten
i rummets luft, hvorved der dannes tage.

Svingfunktionen af den VAND-
RETTE VINGE afbrydes et gjeblik
og startes sa igen.

Dette sker for at svingfunktionen af den VAND-
RETTE VINGE kan fungere normalt.

Nar SWING (SVING) veelges i
funktionen afkeling/terring/ventila-
tion (COOL/DRY/FAN), bevaeger
den nederste vandrette vinge

sig ikke.

Det er normalt, at den nederste vandrette vinge ikke
beveeger dig, nar SWING (SVING) veelges i funktio-
nen afkgling/terring/ventilation (COOL/DRY/FAN).

Sympt

Fjernbetjening

Forklaring og kontrolpunkter

Displayet pa fiernbetjeningen
fremkommer ikke eller svagt.
Indendgrsenheden reagerer ikke
pa fiernbetjeningssignalet.

Er batterierne brugt op?
Er polariteten (+, -) pa batterierne korrekt?

Er der blevet trykket pa en knap pa fiernbetjeningen
til et andet elektrisk apparat?

Koler eller varmer ikke

Rummet kan ikke koles eller
opvarmes tilstreekkeligt.

Er temperaturindstillingen i orden?

Er ventilatorindstillingen i orden? Skift venti-
latorindstillingen til en hgjere indstilling.
Er filtrene rene?

Er ventilatoren eller varmeveksleren pa indender-
senheden ren?

Erder nogen genstande, der blokerer luftindsugning
eller luftudledning pa indenders- eller udendgrsen-
heden?

Er der et vindue eller en dgr aben?

Rummet kan ikke afkoles tilstraek-
keligt.

Nar der anvendes en ventilator eller et gaskomfur i
dette rum, eges afkglingsbehovet, og dette medfarer
utilstreekkelig afkglingseffekt.

Nar udetemperaturen er hgj, kan keleeffekten vaere
utilstreekkelig.

Rummet kan ikke opvarmes
tilstreekkeligt.

Nar udetemperaturen er lav, kan varmeeffekten veere
utilstraekkelig.

Luftstrammen bleeses ikke hurtigt ud
i opvarmningsfunktionen.

Vent mens enheden forbereder at blaese varm luft
ud.

Luftstrem

Luftstremmens retning sendres
under anvendelsen.

Retningen af den vandrette vinge
kan ikke indstilles med fjernbetje-
ningen.

Nar enheden arbejder i afkglingstilstand (COOL)
eller torretilstand (DRY), og driften fortseetter med
luftstremmen rettet nedad i 0,5 til 1 time, seettes
retningen af luftstrammen automatisk til vandret
position for at forhindre, at kondenseret vand dryp-
per ned.

Hvis luftgennemstremningstemperaturen er for lav
under opvarmning, eller nar der udfgres afrimning,
indstilles den vandrette vingeposition automatisk til
vandret.

Funktionen stoppes i ca. 10 minut-
ter i opvarmningsfunktionen.

Udendersenheden er i optgningstilstand.

Dette sker i lgbet af maks. 10 minutter, sa vent
venligst. (Nar udendgrstemperaturen er for lav, eller
luftfugtigheden er for hgj, dannes der frost.)

Enheden begynder selv at arbejde,
nar der teendes for strammen,
selvom den ikke modtager signal
fra fiernbetjeningen.

.

Disse modeller er udstyret med en automatisk gen-
startsfunktion. Nar hovedafbryderen slukkes, uden
at enheden er stoppet med fjernebetjeningen, og
derefter teendes igen, vil enheden automatisk starte
i den samme tilstand, som var indstillet med fjernbe-
tjeningen, lige inden hovedafbryderen blev slukket.
Se “Automatisk genstartsfunktion” [EREX-

De to vandrette vinger rgrer ved
hinanden. De vandrette vinger er i
en unormal position. De vandrette
vinger vender ikke tilbage til kor-
rekt “lukket position”.

Gor et af folgende:

« Sluk og teend pa afbryderen. Kontroller, at de
vandrette vinger flyttes til korrekt “lukket position”.
Start og stop nedkelingsfunktionen, og kontroller,
at de vandrette vinger flyttes til korrekt “lukket
position”.

Nar rumtemperaturen nar den
indstillede temperatur i funktionen
afkeling/terring (COOL/DRY) ,
stopper udendgrsenheden, og
indendgrsenheden kgrer med lav
hastighed.

Nar rumtemperaturen afviger fra den indstillede
temperatur, begynder indendgrsventilatoren at kere
i henhold til indstillingerne pa fiernbetjeningen.

Indendgrsenheden bliver misfarvet
med tiden.

.

Selvom plastik bliver gult som falge af pavirkning af
faktorer som ultraviolet lyd og temperatur har dette
ingen virkning pa produktets funktioner.

Multisystem

Den indendgrsenhed, som ikke ar-
bejder, bliver varm, og fra enheden
kommer en lyd af rindende vand.

.

Der lgber konstant en lille smule kolevaeske ind i
indendgrsenheden, selvom den ikke er i drift.

Nar der veelges opvarmnings-
drift, starter driften ikke med det
samme.

Hvis driften startes under afrimning af udender-
senheden, tager det nogle fa minutter (maks. 10
minutter), fer der blaeses varm luft ud.

Udendgrsenhed

Ventilatoren i udendersenheden
roterer ikke, selvom kompressoren
kerer. Selvom ventilatoren begyn-
der at rotere, stopper den hurtigt.

.

Nar udetemperaturen er lav under afkglingsdrift,
kerer ventilatoren periodisk for at opretholde en
tilstreekkelig kelekapacitet.

Der siver vand ud af udendgrsen-
heden.

Under funktionerne AFKGLING og TR er ror eller
rerforbindelsessektionerne kolde, hvorfor der dan-
nes kondens.

Under opvarmningsfunktionen drypper der kondens-
vand fra varmeveksleren.

Under opvarmningsfunktionen ter opteningsfunktio-
nen det frosne vand pa udendgrsenheden, sa det
drypper ned.

Der kommer hvid rer fra udender-
senheden.

.

| opvarmningsdrift opstar der ved optgningsfunktio-
nen damp, som ligner hvid rag.
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Luften fra indendgrsenheden
lugter maerkeligt.

Er filtrene rene?

Er ventilatoren eller varmeveksleren pa indender-
senheden ren?

Enheden kan indsuge lugten af vaegge, teepper,
mebler, stoffer osv. og blaese den ud med luften.

Lyd

En knasende lyd hares.

Denne lyd frembringes af udvidelse/sammentraekning
af frontpanelet etc. pa grund af @endringer i tempera-
turen.

Der hores en "rislende” lyd.

Denne lyd hgres, nar udeluften treekkes ind fra
draenslangen, nar heetten eller ventilatoren starter,
og det far vandet i aflgbsslangen til at sprgjte ud.
Denne lyd hgres ogsa, nar udeluften blaeser ind i
aflgbsslangen i steerk bleest.

Der hores en mekanisk lyd fra
indendersenheden.

Det er lyden af releeet, der teender/slukker kompres-
sorens ventilator.

En lyd af rindende vand hgres.

Dette er lyden af kalemiddel eller kondensvand, der
lgber inde i enheden.

Nogle gange kan man hgre
hveeselyde.

Dette er lyden, der hgres, nar kelemiddelflowet let i
enheden skifter.

Timer

Ugetimeren virker ikke, som den
er indstillet til.

Er T/END/SLUK-timeren indstillet?

Send indstillingsoplysningerne for ugetimeren til
indendersenheden igen. Der lyder et langt bip fra
indendgrsenheden, nar oplysningerne er korrekt
modtaget. Der lyder 3 korte bip, hvis oplysningerne
ikke er korrekt modtaget. Vaer opmaerksom pa, at
oplysningerne modtages korrekt.

Efter et stramsvigt med stremudfald til folge er det
indbyggede ur i indendgrsenheden ikke korrekt.
Derfor virker ugetimeren muligvis ikke normalt.
Monter holderen til fiernbetjeningen pa et sted, hvor
signalet kan modtages af indendersenheden.

Enheden starter/stopper selv.

Er ugetimeren indstillet? [Sie{0}

| felgende tilfelde skal du slukke for airconditionanlaegget og henvende

dig til forhandleren.

* Hvis der siver vand ud, eller det drypper fra indendgrsenheden.

+ Nar driftsindikatoren blinker.
* Hvis afbryderen udigses ofte.

+ Signalet fra fiernbetjeningen modtages ikke i et vaerelse, hvor et lysstofrer af
elektronisk teend/sluk type (lysstofrer af invertertypen) anvendes.

« Driften af airconditionanlaegget forstyrrer radio- eller TV-modtagelse. Det kan
veere ngdvendigt at installere en forsteerker til pavirkede apparat.

» Nar der hgres en unormal lyd.
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Installationssted

Installer ikke airconditionanlaegget pa felgende steder:

» Hvor der er meget maskinolie.

+ Hvor salt forekommer, f.eks. i kystomrader.

+ Hvor der frembringes sulfidgas som f.eks. i omrader med varme kilder.

+ Hvor olie spildes, eller hvor omradet er fyldt med olieholdig os eller rag (f.eks.
madlavningsomrader og fabrikker, hvor plastikegenskaberne kunne blive
andret og dermed beskadiget).

+ Hvor der er hgjfrekvensapparater eller tradlgse apparater.

* Hvor luften fra udendgrsenhedens luftudbleesning er blokeret.

* Hvor driftslyden eller luft fra udendgrsenheden kan genere naboer.

ANVENDES I L ENGERE TID

.. Indstil den hgjeste temperatur i manuel afkglingstil-
stand (COOL), og lad airconditionanleegget kere i 3-4
timer.

« Det tgrrer enheden indvendig.
» Fugt i airconditionanlaegget giver gode betingelser for svampevaekst
som f.eks. skimmel.

ON/OFF
s Tryk pé o for at stoppe driften.

Installationsstedet for udenders enheden skal vaere
mindst 3 m veek fra antenner til TV-apparater, radioer
mm. | omrader med svage radio- og TV-signaler skal
der veere starre afstand mellem udenders enheden og
antennen til det pa apparat, hvis i

af klimaanlaegget pavirker radio- og TV-modtagelsen.
Lysstofrer af inver-
Hold lysstofrer pa sa lerlypen@

e Sluk pa afbryderen, og/eller tag stikket ud af stikkon-
takten.

Tag alle batterierne ud af fiernbetjeningen.

lang afstand som muligt
fra airconditionanleeg-
get for at forhindre

indvirkning pa driften.
Godt ventile-

ret, tort sted
Hold afstand
for at forebygge
billedforstyrrelser

<
8
@
o
=3

AT

Nar airconditionanlzegget skal bruges
igen:

ww. Rengering af luftfilteret. SIlo[si

100 mm eller
mere

200 mm eller
mere

mere

b, Tradles
telefon el- i
ler beerbar —]
telefon [=2]
A J

Elektrisk installation

+ Sorg for et specielt kredslab til stremforsyning af airconditionanleegget.
» Sorg for at afbryderens kapacitet er korrekt.

. Kontrollér at indenders- og udendgrsenhedens luftind-
sugning og luftudledning ikke er blokerede.

—. Kontroller, at jordledningen er korrekt forbundet.

4
. Se “KLARG@RING F@R ANVENDELSEN”, og falg

vejledningen.

Henvend dig til forhandleren, hvis du har spgrgsmal.
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Indstil navn MSZ-FH25VE(HZ) MSZ-FH35VE(HZ)
Model Indendors MSZ-FH25VE MSZ-FH35VE
Udendors MUZ-FH25VE(HZ) MUZ-FH35VE(HZ)
Funktion Afkgling | Opvarmning Afkgling | Opvarmning
Stremforsyning ~ /N, 230V, 50 Hz
Kapacitet kW 2,5 3,2 3,5 4,0
Indgang kW 0,485 0,580 0,82 0,80
Vaegt Indenders kg 13,5
Udendgars kg 37
Kolevaeskekapacitet (R410A) kg 1,15
|
IP-kode ndenders IP 20
Udendgars IP 24
Tilladt overdriftstryk  [--PS MPa 1.64
HP ps MPa 4,15
» Indendars (superhoi/hail | ygay | 4o/36/20/23/20 | 44/36120/24120 | 42/36/29/24121 | 44136129124/21
Stgjniveau med./langsom/Stille)
Udendgrs dB(A) 46 49 49 50
Garanteret operationsomrade
Udendgrs Bemaerk:
Indendors I UZ.FH25/35VE | MUZ-FH25/35VERZ 1. Nominel effekt
32°C DB 46°C DB 46°C DB Afkqaling — Indendgrs: 27°C DB, 19°C WB
@vre graense 23°C WB _ _ Udendgrs: 35°C DB
Afkeling Opvarmning — Indendgrs: 20°C DB
21°C DB -10°C DB -10°C DB
Nedre greense 15°C WB _ _ Udendgrs: 7°C DB, 6°C WB
27°C DB 24°C DB 24°C DB 2. Stgjmaling udferes i henhold til JIS C9612 og ISO 5151(T1).
Op- | @vre greense — 18°C WB 18°C WB
varm-
) 20°C DB -15°C DB -25°C DB
ning | Nedre greense — _16°C WB _26°C WB

\I?V%_'(/ﬂﬂr(t’?mperatl#r
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DECLARACION DE CONFORMIDAD CE
DICHIARAZIONE DI CONFORMITA CE
AHAQZH MIZTOTHTAZ EK
DECLARAGAO DE CONFORMIDADE CE

EC DECLARATION OF CONFORMITY
EG-KONFORMITATSERKLARUNG
DECLARATION DE CONFORMITE CE
EG-CONFORMITEITSVERKLARING

EU-OVERENSSTEMMELSESERKLARING CE-ERKLARING OM SAMSVAR
EG-DEKLARATION OM OVERENSSTAMMELSE EY-VAATIMUSTENMUKAISUUSVA-
EC UYGUNLUK BEYANI KUUTUS

OEKs §Pguwiiy COOTBETCTBW4 HOPMGM EC

MITSUBISHI ELECTRIC CONSUMER PRODUCTS (THAILAND) CO., LTD
AMATA NAKORN INDUSTRIAL ESTATE 700/406 MOO 7, TAMBON DON HUA ROH, AMPHUR MUANG, CHONBURI 20000, THAILAND

hereby declares under its sole responsibility that the air conditioners and heat pumps described below for use in residential, commercial and light-industrial environments:

erklart hiermit auf seine alleinige Verantwortung, dass die Klimaanlagen und Warmepumpen furr das hausliche, kommerzielle und leicht-industrielle Umfeld wie unten beschrieben:
déclare par la présente et sous sa propre responsabilité que les climatiseurs et les pompes a chaleur décrits ci-dessous, destinés a un usage dans des environnements résidentiels,
commerciaux et d’'industrie légere :

verklaart hierbij onder eigen verantwoordelijkheid dat de voor residentiéle, commerciéle en licht-industriéle omgevevingen bestemde airconditioners en warmtepompen zoals onder-
staand beschreven:

por la presente declara bajo su Unica responsabilidad que los acondicionadores de aire y bombas de calor descritas a continuacion para su uso en entornos residenciales, comercia-
les y de industria ligera:

conferma con la presente, sotto la sua esclusiva responsabilita, che i condizionatori d’aria e le pompe di calore descritti di seguito e destinati all’utilizzo in ambienti residenziali, com-
merciali e semi-industriali:

ME TO TTaPOV TTIOTOTTOIEI JE ATTOKAEIOTIKA TNG €UBUVN OTI O Ta KAIHATIOTIKG Kai Ol avTAieg BEppavong TTou TTEPIYPEPOVTal TTAPOKETW YIo XPON O€ OIKIOKO, ETTAYYEAUATIKO Kal EAAPPAg
Blopnxaviag mepiBaAAovTa:

através da presente declara sob sua Unica responsabilidade que os aparelhos de ar condicionado e bombas de calor abaixo descritos para uso residencial, comercial e de industria
ligeira:

erkleerer hermed under eneansvar, at de herunder beskrevne airconditionanlaeg og varmepumper til brug i privat boligbyggeri, erhvervsomrader og inden for let industri:

intygar harmed att luftkonditioneringarna och varmepumparna som beskrivs nedan for anvéndning i bostader, kommersiella miljder och latta industriella miljéer:

ev, ticaret ve hafif sanayi ortamlarinda kullanim amagli tretilen ve asagida agiklanan klima ve isitma pompalariyla ilgili asagidaki hususlari yalnizca kendi sorumlulugunda beyan
eder:

HacTosiLLMM 3asiBnseT u 6epeT Ha cebst UCKNIYNTENbHYI OTBETCTBEHHOCTb 3a TO, YTO KOHAMLMOHEpPb! 1 TEMNMOBbIE HACOChI, ONMUCAHHbIE HUXE U NpeJHa3Ha4YeHHble Ans aKcnnyarta-
LMK B XMIbIX MOMELLEHUSIX, TOPToBbIX 3anax v Ha NpeanpusTUsIX Nerkon NPoMbILNEHHOCTU:

erkleerer et fullstendig ansvar for undernevnte klimaanlegg og varmepumper ved bruk i boliger, samt kommersielle og lettindustrielle miljger:

vakuuttaa taten yksinomaisella vastuullaan, ettd jaljempané kuvatut asuinrakennuksiin, pienteollisuuskayttéon ja kaupalliseen kayttoon tarkoitetut ilmastointilaitteet ja lamp&pumput:

MITSUBISHI ELECTRIC, MSZ-FH25VE/MUZ-FH25VE, MSZ-FH35VE/MUZ-FH35VE,
MSZ-FH25VE/MUZ-FH25VEHZ, MSZ-FH35VE/MUZ-FH35VEHZ

Note: Its serial number is on the nameplate of the product.

Hinweis: Die Seriennummer befindet sich auf dem Kennschild des Produkts.

Remarque : Le numéro de série de I'appareil se trouve sur la plaque du produit.
Opmerking: het serienummer staat op het naamplaatje van het product.

Nota: El nimero de serie se encuentra en la placa que contiene el nombre del producto.
Nota: il numero di serie si trova sulla targhetta del prodotto.

Znpueiwon: O oeipiakdg Tou apiBpdg BPIicKeTal 0TV TTIVAKIDA OVOPATOG TOU TTPOIOVTOG.

Nota: o nimero de série encontra-se na placa que contém o nome do produto.
Bemazerk: Serienummeret star pa produktets fabriksskilt.

Obs: Serienumret finns pa produktens namnplat.

Not: Seri numarasi trlintin isim plakasinda yer alir.

MprMeyaHVe: cepuiiHbI HOMEp ykasaH Ha nacrnopTHoe Tabnuuke usgenus.
Merk: Serienummeret befinner seg pa navneplaten til produktet.

Huomautus: Sarjanumero on merkitty laitteen arvokilpeen.

Directives Directivas
Richtlinien Direktiver
Directives Direktiv
Richtlijnen Direktifler
Directivas AvpekTvBbl
Direttive Direktiver
Odnyieg Direktiivit

2006/95/EC: Low Voltage Directive

2006/42/EC: Machinery Directive

2004/108/EC: Electromagnetic Compatibility Directive
2009/125/EC: Energy-related Products Directive

Our authorized representative in EU, who is authorized to compile the technical file, is
as follows.

Unser autorisierter Vertreter in der EU, der ermachtigt ist die technischen Daten zu
kompilieren, ist wie folgt.

Notre représentant agréée dans L'UE, qui est autorisé & compiler le fichier technique,
est le suivant.

Onze geautoriseerde vertegenwoordiger in de EU, die gemachtigd is het technische
bestand te compileren, is als volgt.

Nuestro representante autorizado en la UE, que esta autorizado para compilar el archi-
vo técnico, es el siguiente.

Il nostro rivenditore autorizzato nell’lUE, responsabile della stesura della scheda tecni-
ca, ¢ il seguente.

O e€ouaiodoTtnuévog avrimpdowTdg pag otnv EE, o otoiog gival e§ouciodotnuévog va
OUVTAEEI TOV TEXVIKO QAKENO, Eival O EGAG.

MITSUBISHI ELECTRIC EUROPE, B.V.

HARMAN HOUSE, 1 GEORGE STREET, UXBRIDGE, MIDDLESEX UB8 1QQ, U.K.
Yoji SAITO

Product Marketing Director

Issued: 1 June, 2012

O nosso representante autorizado na UE, que esta autorizado para compilar o ficheiro
técnico, é o seguinte:

Vores autoriserede repraesentant i EU, som er autoriseret til udarbejdelse af den tekni-
ske fil, er felgende.

Var EG-representant som &r auktoriserad att sammanstélla den tekniska filen &r fol-
jande.

Avrupa Birligi'nde bulunan ve teknik dosyayi diizenleme yetkisine sahip yetkili temsilci-
miz asagida belirtilmistir:

Haw aBTOpM3oBaHHbIit NpeacTaBuTens B EC, ynonHOMOYeHHbI Ha cocTaBneHne Tex-
HUYeckoro (aiina, ykasaH Huxe.

Var autoriserte EU-representant, som har autorisasjon til & utarbeide denne tekniske
filen, er som falger.

Valtuutettu EU-edustaja, joka on valtuutettu laatimaan teknisen eritelmén, on mainittu
alla.

Tomoyuki MIWA

THAILAND

Manager, Quality Assurance Department

MITSUBISHI ELECTRIC CORPORATION

HEAD OFFICE: TOKYO BLDG., 2-7-3, MARUNOUCHI, CHIYODA-KU, TOKYO 100-8310, JAPAN
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